-

mjl’ﬂ:ug}‘ [Fog sywifuenpl L cm‘lutmpml- ep
- o gb AELp s gy pons fonsmad
E upf:m(im‘i'a-—zm',mumm'b{: dinufis | dfuyle wih.
sgurel” Lm.uml.nrpz[l whn B ful)  gfpacmd L.
leple qumnwplpupaulipoe JE) bpmd  fuommly,
5""!9[""” Jfa y miutrm!wp n"u!_ uf;u!} I n’[nzdl ui}n_
u&tm. Sk {, nnlw‘b‘g .rl!rpzl_i Pfrpﬁtm_ S T4
lem'llqm!l qpmé'hfqmﬂl J.EE qmgé wrel sl 1
uuﬁ‘ldi w{unpd(rt[l oo [ o ,"0"{!&[',[‘| gapu
fpp wwmdivpo®s I u'fnpqmp{-' )}E :lpnzlffp.
« Ce n'est pas & tort que les Armé-
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1. On trouve, outre cela, 1'ouvrage d'un au-
teur, pour lequel les Arméniens ont beaucoup
d’estime. C'est Moise de Choren, anteur que l'on
rapporte au cinquiéme siécle. Je le crois plus
récent, quoique pourtant il ait quelque antigui-
té, son style arménien étant pur, mais extréme-
ment mélé de fables. Il a été imprimé deux fois:
premiérement en arménien 4 Amsterdam in 89:
depuis cette édition, deux doctes anglais, Guil-
laume et Georges Whiston, fils du céléebre pro-
fesseur du méme nom, qui a fait tant de bruit
en Angleterre, 1'ont fait imprimer en irés beaux
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caractéres arméniens avec une excellente tra-
duction latine. Tout bien intentionnés qu'ils sont
pour cet auteur, ils n'ont pas pu dissimuler
le peu de fond qu'on peut faire de lui. Je par-
lerai bientdt du patriarche Nersés, qui a donné
en vers un abrégé de 1'Histoire de Moise. Ce pa-
triarche a vécn dans le douziéme siécle, et il est
mort 1'an de Jésus-Christ onze cent septante
trois; ce qui est une preuve positive, je ne dis
pas de 1'authenticité, mais de l'antiquité de
1'Histoire de Moise: (p. 339).
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